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by the author. With a preface by Conrad Arensberg. Mullsj6, Lon-
don, New York, and Garden Grove 1980.
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Anders Osterling: Litterlr tentamen (Literary examination). Stockholm
t942.
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Paul Lindblom: Sociologer i tysk stad (sociologists in a German city).
ln: Morgontidningen, October 18. Stockholm 1955.

Bertil Pfannenstill: Bombad stad (Bombed city). In: Sydsvenska Dag-
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Bernard Rubin: communication today. tn: Public opinion Quarterly,

1965.
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